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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal (EPU), establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio de
2007, celebro su sexto periodo de sesiones del 30 de noviembre al 11 de diciembre de 2009.
El examen de Etiopia se llevo a cabo en la 16 sesion, el 9 de diciembre de 2009. La
delegacion de Etiopia estuvo presidida por el Embajador Fisseha Yimer, Asesor Especial
del Ministro de Relaciones Exteriores. En su 17? sesion, el 11 de diciembre de 2009, el
Grupo de Trabajo aprobo el presente informe sobre Etiopia.

2. El 7 de septiembre de 2009, el Consejo de Derechos Humanos selecciond el
siguiente grupo de relatores (troika) para facilitar el examen de Etiopia: Chile, Kirguistan e
Italia.

3. De conformidad con el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1, para el examen de
Etiopia se publicaron los documentos siguientes:

a) Un informe nacional presentado de conformidad con el parrafo 15 a)
(A/HRC/WG.6/6/ETH/1);
b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las

Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) con arreglo al parrafo 15 b)
(A/HRC/WG.6/6/ETH/2);

c) Un resumen preparado por la Oficina del Alto Comisionado con arreglo al
parrafo 15 ¢) (A/HRC/WG.6/6/ETH/3).

4. Por conducto de la troika se remitié a Etiopia una lista de preguntas preparada de
antemano por Alemania, la Argentina, Letonia, el Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda
del Norte y la Reptiblica Checa. Las preguntas pueden consultarse en la extranet del EPU.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. En la 167 sesion, el Asesor Especial del Ministro de Relaciones Exteriores presentd
el informe nacional e indico que se habia preparado de manera transparente y participativa,
con la colaboracion de todos los agentes e interlocutores interesados.

6. La delegacion dijo que en 2009 se habia examinado el informe de Etiopia relativo a
la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién contra la mujer y
se habia presentado un informe de conformidad con la Carta Africana de Derechos
Humanos y de los Pueblos. En 2009 también se habian presentado a los respectivos 6rganos
de tratados informes sobre el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y la Convencion contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, cuyo examen todavia no
habia tenido lugar.

7. Etiopia indicé que, segin la Constitucion federal, era nula toda ley, practica
consuetudinaria o decision de un 6rgano del Estado o un funcionario publico que violase la
Constitucion. El Gobierno federal y los Estados regionales ejercen los poderes legislativo,
ejecutivo y judicial definidos por la Constitucion federal. Etiopia posee dos cémaras
federales: la Camara de Representantes del Pueblo, constituida por personas elegidas por un
periodo de cinco afios, y la Camara de la Federacion, integrada por representantes de los
pueblos, naciones y nacionalidades de Etiopia. La tercera parte de las disposiciones de la
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Constitucion federal trata de los derechos humanos y democraticos fundamentales. La
Constitucion garantiza el derecho de los pueblos, naciones y nacionalidades a desarrollar y
preservar su cultura y su historia.

8. Etiopia destacod que la Constitucion federal reconocia a todos el derecho inalienable
a la vida. Si bien la ley sigue permitiendo la imposicion de la pena de muerte, la realidad
demuestra que la pena capital estd virtualmente abolida. En los ultimos 15 afios, s6lo se han
ejecutado tres penas de muerte. De acuerdo con la Constitucion federal, recientemente se
aprobaron un Cddigo Penal y un Cédigo de Procedimiento Penal en los que se prohibe la
tortura y los tratos inhumanos y degradantes. La Constitucion federal también garantiza los
derechos de todo acusado, en particular el derecho a ser puesto a disposicion judicial en un
plazo de 48 horas, el derecho a la presuncion de inocencia hasta que se pruebe su
culpabilidad y el derecho a interponer recurso ante un tribunal competente contra una
sentencia condenatoria. Todo acusado tiene también derecho a un juicio publico, salvo si su
causa pone en juego la intimidad, la moral publica y la seguridad nacional.

9. La delegacion sefialé que las personas de todas las religiones tenian igual derecho a
adquirir terrenos para construir lugares de culto. Las festividades cristianas y musulmanas
han sido declaradas por ley dias feriados y los medios de comunicacién publicos
retransmiten las celebraciones. La difusion de los textos religiosos es cada vez mayor, y las
distintas religiones muestran una gran tolerancia, al paso que personas de diferentes
religiones conviven en armonia.

10.  La delegacion puso de relieve que, tras la aprobacion de las leyes de prensa y
medios de comunicacion y la organizacion de actividades de fomento de la capacidad y
formacion sobre ética profesional destinadas a los periodistas, se habian creado varios
medios de comunicacion escritos y electronicos y servicios de radio y television.

11.  La delegacion indico que el derecho a la inviolabilidad personal estaba reconocido y
los ciudadanos exigian ahora a los agentes de policia un mandamiento de entrada y registro.
Los tribunales han declarado inadmisibles las pruebas obtenidas sin el preceptivo
mandamiento. La Constitucion recoge el derecho de todo ciudadano a la libertad de reunion
y manifestacion pacifica; existe un texto que regula el procedimiento para celebrar
manifestaciones pacificas y reuniones publicas. La Constitucion federal también ampara la
libertad de asociacion y el derecho de sufragio activo y pasivo, a tomar parte en las
elecciones y a participar en la direccion de los asuntos publicos. Las reclamaciones en
materia electoral se presentan ante la Junta Electoral, contra cuyas decisiones se puede
interponer recurso ante el Tribunal Federal.

12.  Ladelegacion indico que se habian establecido medidas de tipo juridico y normativo
para rectificar el arraigado sesgo politico, econémico y cultural contra la mujer. También se
habian revisado y enmendado varios textos juridicos, a saber, el Codigo de Familia, el
Cddigo Penal y la Ley de nacionalidad. Se reconoce la igualdad de derechos de la mujer en
lo concerniente al matrimonio, el divorcio, la custodia de los hijos y los bienes gananciales.

13.  En cuanto a los derechos del niflo, se ha aprobado un Plan Nacional de Accién en
favor de los nifios, en cuyo marco se han puesto en practica iniciativas adaptadas a la
situacion de la infancia en las esferas de la atencion bésica de la salud, la educacioén y los
servicios de proteccion de los nifios que han quedado huérfanos a causa del VIH/SIDA, en
colaboracién con algunas organizaciones no gubernamentales (ONG) y otros grupos de la
sociedad civil.

14.  La delegacion precisd6 que la tierra y los recursos naturales eran propiedad del
Estado y del pueblo y, por tanto, no eran enajenables. Los agricultores y ganaderos tienen
derecho a tierra sin mediar pago. Las mujeres y los hombres tienen el mismo derecho al
aprovechamiento, la administracion y la transmision de tierra a los herederos.
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15.  Se ha promulgado legislacion que hace efectivas las garantias constitucionales y
sienta las bases para proteger los derechos de los trabajadores.

16.  En el ambito educativo, en Etiopia se ha registrado un aumento de la frecuentacion
de las escuelas primarias y se ha promovido especialmente la educacion primaria universal
y gratuita. También ha aumentado rdpidamente el nimero de universidades en un afan por
conseguir también una distribucioén equitativa de la educacion superior en todo el pais.

17.  Ladelegacion sefiald que la Constitucion reconocia a los trabajadores de los sectores
fabril, de servicios y del campo, y a otros trabajadores rurales, el derecho a fundar
sindicatos y a afiliarse a ellos. La legislacion laboral establece los procedimientos para el
ejercicio de los derechos sindicales.

18.  Respecto de los derechos relacionados con la salud, se ha puesto en marcha el
Programa de extension del sector de la salud tras advertir que los servicios basicos no
llegaban a las clases populares. El programa prevé la formacion acelerada de 30.000
trabajadores de la salud para lograr la cobertura universal en todos los kebeles rurales y ya
se ha formado y asignado destino a 24.571 de esos trabajadores. Etiopia ha realizado
progresos alentadores en la reduccion de la mortalidad infantil, pese a que sigue siendo
elevada. La tasa de mortalidad materna de Etiopia también ha disminuido. Con el fin de
seguir mejorando esta situacion, el sector de la salud ha dado prioridad a la extension del
servicio de salud materna.

19. La delegacion afirm6 que algunas partes del pais sufrian periddicamente sequia
cronica. Por tanto, el pais depende en cierta medida de la ayuda internacional para
alimentar a la poblaciéon. Aunque diversos programas estan orientados a la produccion de
alimentos, con objeto de conseguir la autosuficiencia alimentaria, Etiopia no ha logrado aun
evitar la escasez estacional de alimentos que se registra en algunas zonas.

20.  En colaboraciéon con organizaciones internacionales como la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y el Comité
Internacional de la Cruz Roja (CICR), Etiopia acoge refugiados procedentes de los paises
vecinos en 13 centros. En la mayoria de ellos existen oficinas de las organizaciones
internacionales para que los refugiados puedan acceder facilmente a éstas. Ademas de estar
dotado para satisfacer necesidades basicas como el agua, la alimentacion y el alojamiento,
cada centro de refugiados tiene una escuela primaria.

21.  El Gobierno, la Comision de Derechos Humanos de Etiopia y la Oficina del
Ombudsman han organizado a nivel federal cursos de educacion y formaciéon general en
derechos humanos, destinados a diputados y a personal de la policia. Con el mismo espiritu,
se ha puesto en marcha un programa nacional de formacién en derechos humanos destinado
a las fuerzas del orden. Asimismo, una serie de servicios de la administracion del Estado
han iniciado y organizado para su propio personal actividades de sensibilizacion sobre
derechos humanos.

22.  La delegacion sefial6 que en las instituciones de ensefianza primaria, secundaria y
superior de caracter publico, privado, laico o religioso de toda Etiopia se habia comenzado
a impartir educacion civica y ética, que incluia los ideales de los derechos humanos.
Igualmente, en los programas de estudios de las academias militares y de la policia se
incluyen cursos de derechos humanos, en los que se resalta el papel de la policia y del
ejército en la proteccion de los derechos humanos en tiempos de paz o de conflicto armado.

23.  Ladelegacion declar6 que Etiopia se enfrentaba a numerosos problemas de derechos
humanos, debido principalmente a su situacién econémica, al contexto sociocultural y la
persistencia de determinadas practicas tradicionales y otras dificultades y
condicionamientos.
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24.  La delegacion subrayo que Etiopia estaba firmemente decidida a seguir cooperando
con los drganos de derechos humanos de las Naciones Unidas y estudiaria la posibilidad de
cursar nuevas invitaciones a relatores especiales de las Naciones Unidas para que visitaran
el pais.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

25.  En el didlogo interactivo intervinieron 53 delegaciones. Diversas delegaciones
agradecieron a Etiopia su adhesion al proceso del examen periddico universal, tomaron nota
de que el informe nacional se habia preparado con la contribucion de las organizaciones de
la sociedad civil y felicitaron a Etiopia por ser parte en la mayoria de los instrumentos
internacionales basicos de derechos humanos y por haber presentado sus informes a una
serie de Organos de tratados. Las recomendaciones formuladas durante el didlogo
interactivo figuran en la seccién II del presente informe.

26.  Argelia celebrd la aprobacion del Plan de desarrollo acelerado y sostenido para
poner fin a la pobreza y pregunt6 si se habia realizado una evaluacion de sus efectos en el
nivel de vida. Reconocio los progresos en el ambito de la atencion de la salud. Argelia, si
bien sefiald que la malnutricion era la causa del 54% de la mortalidad infantil, reconocio los
importantes progresos realizados por Etiopia para garantizar la seguridad alimentaria y
afirmé que la escasez de agua y la sequia seguian afectando gravemente a algunas regiones
del pais. Asimismo, sefiald las politicas encaminadas a hacer realidad el derecho a la
educacioén, en particular, la educacion basica.

27.  Bélgica subrayé las dificultades con que tropezaba Etiopia para conseguir la
autosuficiencia alimentaria. Aludi6 también a la reticencia de las autoridades a autorizar el
acceso de la comunidad internacional a la region de Ogaden. El hecho de que las Naciones
Unidas y las ONG no puedan desempefiar su labor adecuadamente dificulta la distribucion
de paquetes de alimentos y de medicamentos. Bélgica preguntd sobre los programas para
lograr la autosuficiencia en la produccion de alimentos y si estos eran objeto de una
evaluacion independiente.

28.  Turquia acogi6é con satisfaccion el establecimiento de la Comision de Derechos
Humanos de Etiopia y la Oficina del Mediador. Celebrd que la educacion basica primaria y
secundaria fuera gratuita. Felicitd a Etiopia por los nuevos textos legales enderezados a
reducir las desigualdades de género, asi como por el nuevo Coédigo de Familia que
reconocia a la mujer los mismos derechos que al hombre en los planos matrimonial y de la
tutela de los hijos. Alent6 a Etiopia a perseverar en la aplicacion de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y pidié detalles de la
ejecucion del Plan Nacional de Accion para la readaptacion de las personas con
discapacidad.

29.  Belarus valor6 positivamente las iniciativas emprendidas para combatir la pobreza,
el hambre y la indigencia y sefialdé que la falta de alimentos y medicamentos constituia un
problema fundamental. Expresé su apoyo a la solicitud de asistencia para el desarrollo
formulada por Etiopia a varias organizaciones internacionales. Belarus elogio a Etiopia por
las medidas adoptadas para mejorar la situacion de la mujer, en particular la ampliacion de
las posibilidades de participacion en la vida politica, y celebré la adopcion del Plan
Nacional de Accion en favor de los niflos.

30. Egipto encomi6é la labor realizada por Etiopia en el ambito de los derechos
socioecondmicos, que se habia traducido en un aumento de la tasa de escolarizaciéon en la
ensefianza primaria, y elogio el programa de educacion general en derechos humanos. Hizo
referencia a los textos destinados a hacer posible que las mujeres disfrutasen de todos los
derechos en pie de igualdad con los hombres: la Politica Nacional de la mujer, el Plan de
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Accién Nacional de igualdad de género y el Conjunto de medidas para el desarrollo de la
mujer. Egipto solicité informacion sobre los progresos logrados hasta la fecha.

31.  El Reino Unido pregunt6 sobre la manera en que proseguirian las consultas con la
sociedad civil en el proceso de seguimiento del examen y sobre el mecanismo para que la
nueva Ley de asociaciones de Etiopia no limitara la labor de las organizaciones
independientes de derechos humanos. Elogi6 que Etiopia hubiera dado prioridad al logro de
los Objetivos de Desarrollo del Milenio, en particular los progresos realizados respecto de
la educacién primaria gratuita y universal. Elogié asimismo el desarrollo constante de la
Comision Etiope de Derechos Humanos e instd al pais a que adoptase con prontitud las
medidas necesarias para nombrar un nuevo Comisionado Jefe.

32.  Djibouti felicit6é a Etiopia por su cooperacion con el ACNUDH en la presentacion de
informes a los 6rganos de tratados. Valord la mejora de la participacion de la mujer en la
vida politica. Mencion6 también el nuevo Codigo Penal de 2005, que tipificaba como delito
las practicas tradicionales nocivas, e indicd que, gracias a las campaiias de sensibilizacion
contra la mutilacion genital femenina, habia disminuido la aceptaciéon social de esta
practica. Djibouti pidié informacion sobre el sistema de recopilacion de datos para evaluar
los progresos realizados y la valoracién por parte de Etiopia de la cooperacion entre las
instituciones federales y regionales y los drganos publicos.

33.  Finlandia hizo referencia a la preocupacion expresada por la Relatora Especial sobre
la situacion de los defensores de los derechos humanos en relacion con las denuncias de
brutalidad policial, tortura, ejecuciones extrajudiciales, detenciones arbitrarias y juicios
parciales. Aludié a informaciones segun las cuales la potestad de la policia de detener y
encarcelar a los sospechosos no estaba suficientemente controlada por la fiscalia o los
tribunales. Pregunt6 hasta qué punto la maquinaria juridica protegia al ciudadano contra los
malos tratos e inquirié sobre la organizacion de la proteccion del Estado en los distintos
niveles de la sociedad. También pregunté de qué manera se protegia el &mbito de actuacion
de los defensores de los derechos humanos en Etiopia.

34.  El Canada acogi6 favorablemente que Etiopia se hubiera comprometido a considerar
la posibilidad de cursar invitaciones a los procedimientos especiales de las Naciones Unidas
para que visitaran el pais y alent6 esas visitas. El Canada reiter6é que la Proclamacion sobre
las sociedades y obras de beneficencia de 2009 constituia un motivo de grave preocupacion.
Sefialé que la plena participacion sin trabas de todos los partidos politicos en el proceso
electoral era esencial para la celebracion de unas elecciones satisfactorias para la
estabilidad y prosperidad de Etiopia en el futuro. El Canada elogi6 la reforma legislativa
acometida para luchar contra la mutilacion genital femenina.

35. Francia inquirid sobre los planes de crear una comision parlamentaria de
investigacion para esclarecer los acontecimientos producidos tras las elecciones de 2005 y
acerca del establecimiento de una comisién de investigacion independiente sobre las
supuestas violaciones de derechos humanos en Ogaden en 2005 y en el contexto de la
ofensiva de abril de 2007. También pregunt6 sobre las medidas adoptadas para impedir que
la legislacion en materia de prensa y lucha contra el terrorismo se tradujera en restricciones
abusivas, asi como sobre las reformas legislativas previstas en la esfera de la sociedad civil
y las medidas emprendidas en relaciéon con la mutilacion genital femenina y la violencia
doméstica. Francia celebro la firma reciente de un codigo de conducta con las fuerzas de la
oposicion y el despliegue de una mision de observacion europea durante las elecciones de
mayo de 2010.

36.  Austria sefiald que el Comité de los Derechos del Nifio habia manifestado inquietud
ante la discriminacién contra las nifias, los nifios con discapacidad, los nifios que viven en
la pobreza, los nifios afectados por el VIH/SIDA vy los nifios refugiados y pertenecientes a
grupos étnicos minoritarios, y solicitd informacion sobre el seguimiento realizado al
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respecto. Observd que el Comité de los Derechos del Nifio y el Comité para la Eliminacion
de la Discriminacion contra la Mujer habian expresado también preocupacion por el
elevado nimero de mujeres y niflas victimas de violencia y abusos sexuales y por la
impunidad generalizada de los autores de esos actos. Austria preguntd sobre los planes del
Gobierno para abordar esas graves preocupaciones.

37.  Australia elogi6 las medidas adoptadas para aumentar la tasa de escolarizacion en la
ensefianza primaria y mejorar los servicios de salud. Observd que habia indicios de
preocupacion por el trato de las minorias étnicas durante el conflicto interno y que se
habian formulado llamamientos para que se efectuara una investigacion independiente al
respecto, y pregunto si Etiopia tenia previsto realizar dicha investigacion. Indico que, segun
la Experta independiente de las Naciones Unidas sobre cuestiones de las minorias, Etiopia
debia proteger a los grupos de la sociedad civil contra injerencias u hostigamiento. También
hizo constar su inquietud a proposito de los presos politicos en Etiopia, en particular en
relacion con el caso de un dirigente politico detenido.

38.  La Federacion de Rusia, si bien sefialo los graves problemas planteados, elogié los
progresos alcanzados en estabilidad politica y unidad nacional, en el fortalecimiento de las
instituciones democraticas, en especial las instituciones nacionales de derechos humanos, y
en la promocion de la educacion y la salud.

39. Alemania expresd preocupacion por la persistente disparidad de género en
numerosos niveles debido a las diferencias entre hombres y mujeres en el acceso y el
control de los recursos, el limitado acceso de las mujeres a la educacion, su todavia
reducida representacion politica y su escaso poder de decision. Alemania se interes6 por las
nuevas medidas para abordar esa cuestion.

40. La Republica Democratica del Congo celebr6 las medidas adoptadas para, entre
otras cosas, reducir la mortalidad materna e infantil mediante la mejora del acceso a la
atencion médica y luchar contra el desempleo mediante una educaciéon mas orientada al
mercado laboral. También elogidé la campafia para combatir diversos prejuicios contra las
mujeres y la adopcion de medidas encaminadas a combatir las practicas que las situaban en
condiciones de inferioridad. Solicitd aclaraciones sobre los conceptos de "naciones",
"nacionalidades" y "pueblos" en Etiopia. Asimismo, pidi6 datos sobre los resultados
obtenidos a medio plazo en relacion con el logro de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio.

41. México advirtio las dificultades a las que se enfrentaba Etiopia y wvalord
positivamente que se diera prioridad a conseguir la seguridad alimentaria. Destaco los
esfuerzos desplegados para luchar contra la trata de personas y prohibir la tortura en el
nuevo Cddigo Penal, erradicar el VIH/SIDA, el paludismo y la tuberculosis y eliminar las
practicas tradicionales nocivas, como la mutilacién genital femenina y el matrimonio de
nifios. México pidié informacion sobre la asistencia técnica internacional necesaria para
reducir la pobreza.

42.  Los Estados Unidos manifestaron inquietud por una reciente norma juridica, en
virtud de la cual las ONG que recibian mas del 10% de su presupuesto de fuentes externas
se consideraban "asociaciones de beneficencia extranjeras" a las que se impedia trabajar en
la esfera de los derechos humanos. Sefialaron que la abrumadora mayoria de los altos
cargos de la administracion del Estado estaban ocupados por personas pertenecientes al
mismo grupo étnico. También lamentaron que, desde 2008, Etiopia no hubiera autorizado al
CICR a operar en la region de Ogaden y hubiera restringido el acceso a esa region a otras
organizaciones. En cambio, los Estados Unidos elogiaron los cursos de orientacion para
trabajadores migrantes, pero advirtieron la capacidad limitada para enjuiciar los delitos
relacionados con la trata de personas.
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43. La Republica Checa preguntd de qué manera se garantizaba en la legislacion
nacional el cumplimiento de las obligaciones dimanantes de los instrumentos de derechos
humanos, en particular, el principio de no discriminacion y el derecho a la intimidad.

44.  Los Paises Bajos hicieron referencia a las solicitudes de visita pendientes por parte
de titulares de mandatos de los procedimientos especiales. Expresaron inquietud por el
caracter restrictivo de la Ley de registro y régimen juridico de las fundaciones y obras de
beneficencia y sus posibles consecuencias negativas para la labor de las ONG. También
vieron motivo de inquietud en la Ley contra el terrorismo, en particular, la amplia
definicion de terrorismo, el desplazamiento de la carga de la prueba hacia el sospechoso y
la gravedad de las penas impuestas.

45.  Somalia encomi6 la forma de federalismo adoptada por Etiopia, que permitia a los
grupos minoritarios y a los distintos grupos étnicos ejercer sus derechos culturales, sociales
y econdmicos. Destacod los logros notables alcanzados en el ejercicio de los derechos
sociales y economicos mediante la mejora de la atencion de la salud, la educacion y otros
servicios. Somalia celebro la puesta en marcha de programas integrales de ensefianza de los
derechos humanos.

46.  Nigeria puso de relieve los esfuerzos desplegados para ampliar el ambito del
ejercicio de la libertad de expresidon mediante la autorizacion de varios medios de
comunicacion escritos. Celebr6 las medidas emprendidas para realizar programas integrales
de educacion sobre derechos humanos en el marco de la politica de educacion civica y ética
aplicada a nivel federal y estatal.

47.  Espaiia manifestod interés por las politicas y estrategias adoptadas por Etiopia, en
particular respecto de los derechos de la mujer y la lucha contra la violencia por razones de
género. Espafia tomd nota de las iniciativas para mejorar la proteccion de esos derechos, en
especial la Politica Nacional de la mujer, el Plan de Accion Nacional de igualdad de género
y el Conjunto de medidas para el desarrollo de la mujer.

48.  El Brasil destaco el programa antirretroviral gratuito de lucha contra el VIH/SIDA y
la campaia de sensibilizacion contra la mutilacion genital femenina. Observd que Etiopia
era destino constante de un gran numero de refugiados. El Brasil pregunté cémo se
abordaba la violencia doméstica y sexual en la Politica Nacional de la mujer e inquirié por
las instituciones concretas que investigaban los casos de violencia por razones de género y
otorgaban reparacion. Manifesté inquietud por el acceso limitado de las mujeres a la
educacion y alentd al pais a que prosiguiera sus esfuerzos para reducir la tasa de mortalidad
materna. El Brasil expres6 preocupacion por el agravamiento de la situacion de seguridad
alimentaria en algunas regiones de Etiopia e inst6 a la comunidad internacional a que
aumentara los recursos humanitarios, eliminara las subvenciones causantes de distorsion del
comercio y fomentara la cooperacion técnica.

49.  Etiopia indicd que, antes del 13° periodo de sesiones, presentaria por escrito una
comunicacion con respuestas detalladas a todas las recomendaciones y preguntas
formuladas.

50. Etiopia afirm6 que la reciente Ley de asociaciones era el unico caso en que el
Primer Ministro habia consultado a las distintas partes interesadas. La ley habia entrado en
vigor y Etiopia consideraba que respondia al interés nacional. La delegacion no creia que
hubiera que derogarla y, en su opinién, debia empezar a aplicarse antes de contemplar la
posibilidad de revisarla. Ya se habia iniciado el proceso de inscripcion de las asociaciones
en el registro, tanto de las existentes como de las nuevas.

51.  Enlo relativo a la Ley contra el terrorismo, Etiopia habia estudiado la legislacion de
otros paises. No consideraba que en ese momento se justificara su revision, pues se estaba
aplicando satisfactoriamente. La delegacion no creia que la ley vulnerase la libertad de
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expresion ni la libertad de los medios de comunicacion. Durante su redaccion se habia
procurado al maximo respetar las obligaciones contraidas en virtud de las normas
internacionales de derechos humanos. Existen leyes que protegen los derechos humanos vy,
en caso de infraccion, las victimas pueden acudir a los tribunales para obtener una
reparacion adecuada.

52. Etiopia no es contraria a las visitas de los relatores especiales y ha cursado
invitaciones en ocasiones anteriores. Ahora bien, hay que tener debidamente en cuenta los
preparativos que requieren tales visitas. En principio, Etiopia acepta las visitas de los
relatores especiales y examinara las solicitudes a medida que se reciban.

53. Etiopia indic6 que, si bien se habia organizado la prestacion de asistencia
humanitaria en todo el pais, el acceso a las distintas regiones para la distribucion de
alimentos y la ejecucion de politicas y programas para la produccion de alimentos, todo ello
estaba todavia en fase de implantacion. La delegacion hizo hincapié en que no aceptaria que
ninguna region de Etiopia se viera privada de acceso a la alimentacion.

54.  Respecto del ejercicio de los derechos humanos en Etiopia, la delegacion indicé que
no conocia ningin pais donde el ejercicio de los derechos humanos fuera perfecto. Etiopia
se esforzaria al maximo por cumplir sus obligaciones en esa esfera.

55.  Etiopia sefial6 que se estaba elaborando un plan nacional de accion en favor de las
personas con discapacidad.

56.  La delegacion destaco la existencia en el Gobierno de un Ministerio de Asuntos de
la Mujer. Reconocio6 que la trata de mujeres era un problema y sefialdé que se abordaba en la
legislacion penal, el Codigo Penal y otros textos.

57.  También precis6 que 65 partidos habian suscrito el cddigo de conducta de los
partidos politicos, que actualmente examinaba el Parlamento con miras a su aprobacion
como ley. Cabia esperar que el referido texto suscitase amplia aceptacion y contribuyera a
la celebracion de elecciones en mayo de 2010 en un clima de calma.

58.  Respecto de las relaciones entre el Gobierno federal y los gobiernos regionales, la
delegacion destaco que esa cooperacion se desarrollaba adecuadamente.

59.  En cuanto a la cuestion de los defensores de los derechos humanos y su ambito de
actuacion, la delegacion sefialé que no debia haber ningtn problema si estos desempefaban
su labor en el marco de la ley.

60.  En lo concerniente a la region de Ogaden, la delegacion indicd que Etiopia habia
efectuado su propia investigacion, aunque probablemente las conclusiones no fueran del
agrado de quienes deseaban resultados diferentes. La delegacion dijo que ningun Estado
soberano estaba obligado a establecer una comision internacional de investigacion.

61. Etiopia estaba de acuerdo con la recomendaciéon de colaborar con las Naciones
Unidas y las ONG. La delegacion no consideraba que en Etiopia existiera hostigamiento
contra las organizaciones de la sociedad civil.

62. Indic6 que para Etiopia era motivo de orgullo ser parte en los principales
instrumentos de derechos humanos. La delegacion precisd6 que el pais no era parte en
ningun protocolo facultativo, cuestion que debia examinarse atendiendo a las circunstancias
de cada caso.

63. Letonia sefiald que todavia seguian pendientes las solicitudes formuladas por
diversos titulares de mandatos de los procedimientos especiales para visitar Etiopia.

64.  Eslovenia felicit6 a Etiopia por el Plan Nacional de Accién en favor de los nifios.
Subray6 que la campaiia del Gobierno habia contribuido a reducir significativamente la
aceptacion social de la mutilacion genital femenina, que seguia siendo la forma mas comun
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de violencia contra las mujeres y las nifias en Etiopia. Pregunt6 acerca de las medidas
adoptadas para reforzar las iniciativas en ese sentido. Eslovenia indicé que habia solicitudes
de visita pendientes de diversos titulares de mandatos de los procedimientos especiales, en
particular el Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, el
Relator Especial sobre el derecho a la alimentacion y el Grupo de Trabajo sobre la
Detencion Arbitraria.

65.  La Santa Sede sefialo que el caracter multiétnico de Etiopia no se veia reflejado en la
composicion del Gobierno. Preguntd qué se pensaba hacer para lograr una distribucion del
poder mas equitativa. Indicd que la mortalidad materna e infantil, aunque habia descendido
recientemente, seguia siendo elevada. La Santa Sede afiadio que, pese a las leyes adoptadas
por el Gobierno, las mujeres siguen siendo victimas de todas las formas de discriminacion,
la mutilaciéon genital femenina se practicaba ampliamente, las mujeres tenian un acceso
limitado a la educacién y su derecho a heredar era problematico.

66.  La Argentina agradeci6 la disposicion de la delegacion etiope a explicar la situacion
en el pais y, en particular, las medidas adoptadas en pro de los sectores mas vulnerables de
la poblacién. También valord favorablemente la voluntad de Etiopia de brindar educacion
primaria gratuita.

67.  Suecia agradecio a la delegacion que hubiera abordado las preocupaciones acerca de
la nueva Ley de asociaciones, que, segin indico, limitaba la capacidad de actuacion de las
organizaciones y defensores de derechos humanos. Expresé inquietud por la Ley
antiterrorismo ya que contenia, en particular, una amplia definicion de terrorismo. Suecia
hizo referencia a casos de personas que habian permanecido en detenciéon policial hasta
cuatro meses antes de ser puestas a disposicion judicial. Confiaba en que los esfuerzos por
mejorar el respeto de los derechos humanos se extendieran a los presos politicos, a la
persistencia de la pena de muerte y a la situacion en la region de Somali.

68.  Nicaragua destaco los progresos alcanzados para garantizar los derechos mas
basicos de la poblacion, como la salud, la educacion y la vivienda. Sefial6 que la pobreza
extrema constituia una rémora en ese sentido. Nicaragua elogio la vision holistica de
Etiopia e indic6 que en su informe nacional se ponian de manifiesto los importantes
desafios que el Estado estaba dispuesto a afrontar en el ambito de los derechos humanos, en
particular, en las esferas de la salud publica, la educacion y la cultura, el medio ambiente y
la administracion publica.

69.  Azerbaiyan tomo nota con interés de la informacion relativa al ejercicio de la
libertad de pensamiento, conciencia y religion y al clima de tolerancia religiosa. Sefial6 las
preocupaciones manifestadas acerca de la malnutricion, las infecciones, los bajos niveles de
acceso a la salud reproductiva y los servicios de obstetricia de urgencia, la tasa de
mortalidad y morbilidad materna y la insuficiencia de recursos para abordarlos. Azerbaiyan
elogi6 la creacion del Ministerio de Asuntos de la Mujer.

70.  China acogié con satisfaccion el establecimiento de la Comisiéon Nacional de
Derechos Humanos, la Junta Electoral Nacional y el Ministerio de Asuntos de la Mujer.
Advirtié el aumento de la escolarizacion en la educacion general y el rapido desarrollo de la
educacion superior y observo que la atencion primaria bésica de la salud para combatir el
VIH/SIDA se prestaba en los hogares. China solicit6é informacién sobre las nuevas medidas
adoptadas para la proteccion y promocion de los derechos de la mujer y la manera de luchar
contra las practicas tradicionales nocivas.

71.  El Camerun tom6 nota con interés de las medidas y disposiciones especificas
adoptadas en relacion con el VIH/SIDA, la educacion, la promocion y proteccion de los
derechos de la mujer y el nifio y la gestion de los refugiados. Alent6 a Etiopia a que
intensificara las medidas para promover y proteger los derechos econémicos, sociales y
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culturales, en particular los derechos de los niflos, las mujeres, las minorias y las
poblaciones vulnerables, y para luchar contra todas las formas de discriminacion.

72.  La India valoré positivamente la adopcion del Plan Nacional de Accién en favor de
los niflos, el Plan de Accidén Nacional de igualdad de género, el establecimiento de un
programa antirretroviral gratuito y la puesta en marcha del Programa de extension del
sector de la salud. También sefial6 la dilatada trayectoria de Etiopia como pais de acogida
de refugiados procedentes de los paises vecinos e inst6 al pais a que siguiera colaborando
con los mecanismos internacionales. La India alentd a la comunidad internacional a que
aumentara las actividades de fomento de la capacidad y asistencia técnica en favor de
Etiopia.

73.  El Congo tom6 nota de las iniciativas legislativas destinadas a luchar contra los
malos tratos y la violencia, como la mutilacién genital femenina, la violencia doméstica, los
matrimonios precoces y los secuestros de niflos, que eran prueba del apego de Etiopia a la
promocioén y proteccion de los derechos humanos. Valor6 favorablemente que disminuyera
la aplicacion de la pena de muerte e instd a la comunidad internacional a que prestara
asistencia técnica en las esferas de la salud materna e infantil y la educacion y ayudara a
Etiopia a afrontar las consecuencias de las inundaciones y la sequia que periddicamente
afectaban al pais.

74.  La Arabia Saudita observo que todos los instrumentos internacionales reconocidos
por Etiopia formaban parte de la legislacion del pais. Sefialé que la Comision Nacional de
Derechos Humanos se encargaba de examinar las denuncias de injusticias y procuraba
solucionar las controversias.

75.  El Pakistan tomé nota de las novedades legales en el ambito de la familia y penal,
que adecuaban las leyes nacionales a las normas internacionales. Elogiéo también las
medidas adoptadas para proteger a las mujeres y promover los derechos sociales,
econdmicos y culturales de las minorias. También sefialé el notable aumento de la
escolarizacion y la especial atencion prestada a la educacion en derechos humanos en
distintos niveles.

76.  Irlanda sefiald las preocupaciones manifestadas en relacion con las denuncias de
violaciones de los derechos humanos en la region de Somali y pregunt6 si Etiopia aceptaria
la visita a la region de una comision independiente internacional para investigar esas
denuncias y las cuestiones relacionadas con el acceso humanitario, y las visitas de los
titulares de mandatos de los procedimientos especiales. Solicitdé informaciéon sobre las
medidas aplicadas para proteger la actividad de los defensores de los derechos humanos.
Irlanda expresd preocupacion por las repercusiones de la Ley de fundaciones y obras de
beneficencia de 2009, que podrian limitar las actividades de las ONG en la esfera de los
derechos humanos. Pregunt6 si Etiopia tenia previsto revisar ese texto.

77.  Angola valor6é favorablemente el aumento considerable de la escolarizacion y el
rapido crecimiento de la educacion superior. Pidi6 informacidén sobre las politicas y
estrategias que habian permitido lograr esos resultados. Angola sefiald varias dificultades
que persistian en el pais, por ejemplo, practicas tradicionales nocivas como la mutilacion
genital femenina, los matrimonios precoces y los secuestros relacionados con los
matrimonios forzados. Pregunt6 acerca de las medidas adoptadas por el Gobierno para
poner fin a esos azotes.

78.  Noruega valord positivamente la cooperacion de Etiopia con el sistema de derechos
humanos de las Naciones Unidas, en particular la reciente presentacion de informes
pendientes a los organos de tratados. Ahora bien, Noruega seguia preocupada por las
condiciones de trabajo y la situacion de los defensores de los derechos humanos, sobre todo
a partir de la Ley de registro y régimen juridico de las fundaciones y obras de beneficencia.

GE.10-10150



A/HRC/13/17

GE.10-10150

También le preocupaban las denuncias de que se imponian limitaciones a las
concentraciones y reuniones de los partidos de la oposicion.

79.  La Jamahiriya Arabe Libia sefial la adopcién del Plan Nacional de Accion en favor
de los niflos y la integracion de la educacion civica y ética en la nueva politica de Etiopia en
la esfera de la educacion y la capacitacion. Hizo referencia a la importancia de las politicas
y los programas sobre el derecho a la educacion, que mejoraban el acceso de las nifias y los
nifios a la educacion y la calidad de ésta, en particular en la ensefianza primaria.

80.  Sudafrica felicitdé a Etiopia por su reconocimiento de la justiciabilidad de los
derechos econdmicos, sociales y culturales. Preguntd acerca de las medidas emprendidas
para lograr la seguridad alimentaria aumentando la produccién, luchar contra la trata de
nifios, reducir las disparidades en las tasas de empleo entre hombres y mujeres y promover
la igualdad de género.

81.  El Yemen valoré muy positivamente las medidas adoptadas en el sector de la salud
como resultado de la puesta en marcha satisfactoria de un plan de modernizacién de todo el
sector, que habia permitido ofrecer servicios de atencion primaria de la salud.

82.  Marruecos constatd que la reforma del derecho de familia se habia traducido en la
abolicion de determinadas practicas tradicionales, y saludé la promocion de la tolerancia, la
coexistencia y el respeto de la diversidad cultural y religiosa. Solicit6é informacion sobre las
medidas aplicadas para superar la pobreza, en particular en las zonas rurales. Marruecos
celebr6 el establecimiento en todas las escuelas de programas de formacion general en
derechos humanos en el marco de los programas federales de educacion civica y ética.

83.  Polonia destaco la aprobacién en 2008 de la Ley de medios de comunicacion y
libertad de informacion, aunque sefialé que los defensores de los derechos humanos seguian
expuestos a la represion y la persecucion y privados del derecho a la libertad de expresion.
Pregunt6 sobre las medidas adoptadas para poner en libertad a los defensores de los
derechos humanos detenidos y poner fin al hostigamiento de los miembros de los partidos
politicos de la oposicion, periodistas y defensores de los derechos humanos.

84.  Cuba puso de relieve los progresos realizados por Etiopia en la esfera de la salud, la
educacion, la cultura y los derechos de las personas con discapacidad, los nifios y las
mujeres. Acogié con satisfaccion las medidas encaminadas a ampliar la cobertura y el
acceso de los servicios de salud. En ese contexto, instd a la comunidad internacional a que
intensificara la cooperacion y la asistencia financiera. Cuba aplaudi6 la mejora de la calidad
de la educacion y el aumento de la escolarizacion. Destacd la gratuidad de la educacion
primaria y secundaria y la aplicaciéon de medidas afirmativas para el acceso a la educacion
de las nifias y las personas con discapacidad.

85.  Suiza expreso6 preocupacion por los persistentes conflictos étnicos y alent6 a Etiopia
a que redoblara sus esfuerzos de integracion politica. Pese a reconocer los progresos
alcanzados, Suiza seguia preocupada por el gran niimero de mujeres y nifios victimas de
explotacion y abusos sexuales y por la persistente impunidad. Suiza subray6 la necesidad
de contar con medios de comunicacion libres e independientes y sefialé que la Ley de
registro y régimen juridico de las fundaciones y obras de beneficencia de 2009 suscitaba
inquietud.

86.  Eslovaquia elogié las disposiciones que tipificaban como delito las practicas
tradicionales nocivas y la mayoria de las formas de trata de personas. Expres6 preocupacion
por que se siguiera aplicando la pena de muerte, aunque fuera con caracter limitado.
Eslovaquia sefiald la persistencia de estereotipos sociales que discriminaban a las mujeres.

87.  Ghana felicit6 a Etiopia por las medidas adoptadas para aumentar la escolarizacion,
ampliar la educacion superior, prestar servicios de atencion primaria basica de la salud en
los hogares y mejorar las infraestructuras. Hizo referencia a determinadas dificultades y
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limitaciones, como la pobreza generalizada, la escasez de recursos, las practicas
tradicionales y la prevalencia de enfermedades mortales, asi como a los problemas
seflalados por algunos 6rganos de tratados.

88.  Cote d 'Ivoire aprecio las medidas especiales temporales adoptadas en relacién con
la discriminacion de la mujer. Celebro que el 30% de las plazas universitarias se reservaran
a mujeres e hizo votos por que prosiguieran los esfuerzos en esa esfera. También valord
favorablemente las relaciones de amistad que Etiopia mantenia con sus vecinos, pese a las
dificultades afrontadas en los ultimos afios, y sefialo que Etiopia acogia a refugiados
procedentes de esos paises desde hacia tiempo.

89.  Los Emiratos Arabes Unidos elogiaron los logros alcanzados por Etiopia en el
ambito de la educacion, en particular el aumento de la escolarizacion en la ensefianza
primaria, lo que habia contribuido a reducir el analfabetismo de los nifios en edad escolar.
Los Emiratos Arabes Unidos pidieron informaciéon sobre los programas educativos
mencionados en el informe nacional y sobre sus repercusiones.

90.  Bangladesh sefialé que Etiopia sufria de pobreza generalizada, escasez de alimentos,
paludismo y VIH/SIDA, sin olvidar tampoco su nivel de desarrollo y otras limitaciones.
Bangladesh reconocié los progresos logrados por Etiopia en varias esferas y subray6 la
necesidad de que recibiera ayuda internacional en otros ambitos.

91.  El Sudén sefial6 que Etiopia era un pais rico en tradiciones y que su Constitucion
prohibia la tortura y establecia la igualdad ante los tribunales de justicia y la garantia de un
juicio imparcial. Felicité a Etiopia por las medidas adoptadas para abordar el desempleo y
valoré positivamente su decision de establecer la gratuidad de la ensefianza primaria y
secundaria, incluida la formacion profesional.

92.  Kirguistan observd que la Constitucién y otros textos reconocian los derechos
humanos e hizo referencia al plan nacional de accion para la rehabilitacion de las personas
con discapacidad. Kirguistan deseaba recibir mas informacion sobre la salud materna e
infantil, la igualdad de género, la mejora de la educacion, las medidas adoptadas para
acelerar la implantacion de la atencion primaria de la salud en todo el pais y la cooperacion
con los 6rganos de derechos humanos.

93.  En respuesta a las intervenciones anteriores, Etiopia agradecié y compartié las
preocupaciones planteadas en relacion con las mujeres y los nifios e indicé que se habia
establecido un comité nacional para luchar contra las practicas tradicionales nocivas contra
la mujer. Anadi6é que la promocion de los derechos de la mujer se realizaba mediante la
educacion ética y civica, los medios de comunicacién y otros instrumentos.

94.  Etiopia indicé que en el Ministerio de Asuntos de la Mujer habia un servicio de
proteccion de la infancia y que las fuerzas del orden recibian formaciéon en materia de
delitos relacionados con la trata de nifios, lo cual ponia de manifiesto que Etiopia se tomaba
muy en serio la trata de mujeres y nifios.

95.  La delegacion subrayd que la Comision Nacional de Derechos Humanos estaba
concluyendo su proceso de acreditacion de conformidad con los Principios de Paris.

96.  En cuanto al predominio de un determinado grupo étnico en el Estado, la delegacion
consideraba que se trataba de una apreciacion absolutamente inexacta. Habida cuenta de la
composicion de los poderes legislativo, ejecutivo y judicial del Estado, de las fuerzas
armadas y de la policia, esa aseveracion era incorrecta.
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Conclusiones y/o recomendaciones

Las recomendaciones que figuran a continuacion cuentan con el apoyo de

Etiopia:

1. Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional sobre
la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares (Reptblica Democratica del Congo);

2. Considerar la posibilidad de aplicar las recomendaciones de los 6rganos
de tratados pertinentes con arreglo a sus prioridades nacionales (Pakistan);

3. Formular un plan nacional de accién en materia de derechos humanos y
fortalecer la Comision de Derechos Humanos de Etiopia, por ejemplo,
prestando asistencia para la apertura de oficinas regionales y facilitando el
acceso a todos los centros de detencion (Canada);

4. Adecuar la actividad de la Comision de Derechos Humanos de Etiopia a
las normas internacionales pertinentes (India);

S. Reforzar las funciones de la Comision de Derechos Humanos de Etiopia
y del Ombudsman para ajustarlas a los Principios de Paris (Ghana);

6. Proseguir el fortalecimiento del marco institucional, de modo que el
Estado pueda responder de manera adecuada y eficaz a futuros desafios en las
esferas de la salud publica, la educacion, la cultura, el medio ambiente y la
administracion publica (Nicaragua);

7. Intensificar los esfuerzos en el Ambito de la educacion y el fomento de la
capacidad en materia de derechos humanos y organizar seminarios de
capacitacion sobre derechos humanos para las personas que trabajan en las
instituciones y los organismos competentes (Egipto);

8. Intensificar las campafias de sensibilizaciéon sobre derechos humanos
mediante la traduccion de los instrumentos internacionales sobre la materia a
los distintos idiomas nacionales (Republica Democratica del Congo);

9. Mejorar los mecanismos de proteccion de los derechos humanos para
facilitar el ejercicio de los derechos sociales, econémicos y culturales (Angola);

10.  Proseguir los esfuerzos para establecer mecanismos adecuados de
participacion de los ciudadanos etiopes en la promocion y proteccion de los
derechos humanos (Suiza);

11. Adoptar medidas especificas para aplicar los instrumentos
internacionales y la legislacion nacional con objeto de proteger los derechos de
los ciudadanos (Finlandia);

12.  Continuar la labor de fortalecimiento de su infraestructura en materia
de derechos humanos en colaboracion con los érganos de derechos humanos de
las Naciones Unidas (Pakistan);

13.  Impulsar la cooperacién con la comunidad internacional y los érganos de
derechos humanos de las Naciones Unidas con el fin de fortalecer y promover
los derechos humanos en el pais (Angola);

14. Perseverar, con el respaldo de la comunidad internacional, en la
presentacion puntual de informes a los érganos de tratados (Federacion de
Rusia);
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15.  Cooperar plenamente con los procedimientos especiales y responder de
manera positiva a las solicitudes de visita pendientes de los titulares de
mandatos (Paises Bajos);

16.  Considerar la posibilidad de recibir en Etiopia a los relatores especiales
del Consejo de Derechos Humanos (Noruega)';

17.  Considerar la posibilidad de responder afirmativamente a las solicitudes
de visita formuladas por titulares de mandatos de derechos humanos, en el
contexto de su cooperacion con el ACNUDH (Brasil);

18.  Responder a todos los llamamientos urgentes realizados por los titulares
de mandatos de los procedimientos especiales de las Naciones Unidas (Irlanda);

19. Hacer de la lucha contra la discriminacién de las nifias vulnerables una
prioridad nacional y adoptar una estrategia general para eliminar la
discriminacion por cualquier motivo de todos los grupos vulnerables, como
recomendé el Comité de los Derechos del Nifio (Azerbaiyan);

20. Redoblar los esfuerzos para mejorar la condicion social de la mujer en la
sociedad y promover los derechos politicos y sociales (Belarus);

21.  Garantizar plenamente los derechos de la mujer mediante la aplicaciéon
efectiva del Codigo de Familia, en particular las disposiciones relativas a la
edad minima para contraer matrimonio, la armonizacion de las respectivas
leyes regionales vigentes, la adopcion de una ley especifica para erradicar la
violencia contra la mujer y el enjuiciamiento y castigo de los autores de esos
delitos (Francia);

22.  Garantizar el acceso de la mujer a la educacion y el control de los
recursos con miras a eliminar con prontitud la desigualdad entre hombres y
mujeres (México);

23.  Promulgar normas que garanticen eficazmente la igualdad entre el
hombre y la mujer (Santa Sede);

24.  Subsanar la disparidad de género y el limitado acceso de las mujeres a la
educacion, su reducida representacion politica y su escasa participacion en la
toma de decisiones (Azerbaiyan);

25. Intensificar las actividades de sensibilizaciéon y educacion en el respeto de
los derechos de la mujer, en particular en las zonas donde predominan las
practicas discriminatorias (Congo);

26. Redoblar los esfuerzos para luchar contra la discriminacién por motivos
de género (Eslovaquia);

27.  Proseguir las iniciativas encaminadas a luchar contra la mutilacion
genital femenina, poniendo en particular en marcha programas de
sensibilizaciéon de la poblacion sobre sus efectos nocivos (Egipto);

28.  Seguir impulsando los debates abiertos en las comunidades que avn
practican la mutilacién genital femenina (Canada);

29. Emprender una campaiia de sensibilizacion contra la violencia sexual
(Austria);

! La recomendacion que se leyo durante el didlogo interactivo fue la siguiente: recibir en Etiopia a los
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30. Aplicar leyes especificas para luchar contra la violencia, en particular la
violencia sexual contra las mujeres y los nifios (Austria)’;

31. Ofrecer, junto con las ONG, centros de acogida y asistencia a las
victimas de violencia sexual (Austria);

32.  Seguir adoptando medidas para erradicar todas las formas de violencia
contra la mujer, en particular la mutilacion genital femenina, velar por la
aplicacion efectiva de los instrumentos juridicos en esta esfera y destinar mas
recursos al Ministerio de Asuntos de la Mujer, la policia y el poder judicial y
ampliar las campaiias de sensibilizacion a este respecto (Espaiia);

33. Hacer todo lo posible por adoptar las medidas necesarias para prohibir
efectivamente la mutilacion genital femenina (Argentina);

34.  Proseguir los esfuerzos para luchar contra los secuestros y la violencia
doméstica que afectan a las mujeres y los nifios (Kirguistan);

35.  Adoptar todas las medidas necesarias para prevenir la trata de personas,
en especial los nifos, incluida la incorporacion de las normas internacionales a
la legislacion nacional, la capacitacion del personal que trabaja en la lucha
contra la trata de personas, el enjuiciamiento de los autores y la proteccion de
las victimas (Belarus);

36. Tomar las medidas necesarias para evitar que las mujeres, las nifias y los
nifos sean victimas de trata o explotacion sexual o sean vendidos con fines de
prostitucion (Argentina);

37. Intensificar el empefio para impedir que los nifios sean victimas de la
trata, la explotacion sexual y la prostitucion (Ghana);

38.  Aplicar estrategias y medidas eficaces para reducir las contradicciones
entre la legislacion y la practica, en particular respecto del acceso de las
mujeres a la propiedad de la tierra, las disparidades de género en el empleo y la
trata de mujeres (Noruega);

39. Redoblar los esfuerzos para luchar contra los matrimonios precoces y
forzados (Angola);

40. Adoptar medidas especificas para abordar las causas del problema
creciente de los nifios de la calle y prevenir y castigar la explotacion sexual de
los nifios (Francia);

41. Aplicar plenamente las siguientes recomendaciones del Comité de los
Derechos del Nifio: a) asignar recursos suficientes para investigar los casos de
abuso y explotacion sexuales y perseguir y sancionar debidamente estos delitos;
b) hacer de la lucha contra la discriminacién de las nifias vulnerables una
prioridad nacional y adoptar una estrategia general para eliminar la
discriminacion por cualquier motivo de todos los grupos vulnerables; y
¢) incrementar la seguridad en los campamentos de refugiados y adoptar todas
las medidas necesarias para proteger a las nifias contra la explotacion sexual,
establecer mecanismos de denuncia efectivos, investigar a fondo los casos de
abuso y enjuiciar a los autores (Eslovenia);
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42. Reforzar las medidas para impedir el reclutamiento de nifios en las
fuerzas armadas (Azerbaiyan);

43.  Adoptar medidas para inscribir sin demora todos los nacimientos y crear
un sistema registral adecuado y fiable (Polonia);

44. Investigar los casos de abusos y explotacion sexuales y enjuiciar a los
autores de estos delitos e imponerles las penas correspondientes (Santa Sede);

45. Investigar y enjuiciar efectivamente todos los casos de violencia contra
las mujeres y los nifios (Austria);

46. Establecer mecanismos eficaces para el enjuiciamiento de los casos de
violencia sexual (Austria);

47.  Proseguir los esfuerzos para que se enjuicien y castiguen todas las
formas de violencia sexual contra las mujeres y los nifios y las victimas
obtengan reparacion y proteccién inmediatas (Suiza);

48. Impartir a las fuerzas del orden y de seguridad a todos los niveles una
capacitacion mas adecuada sobre los derechos fundamentales de los ciudadanos
y aumentar las vias para que estos presenten denuncias por malos tratos
infligidos por las autoridades (Finlandia);

49. Mejorar la capacidad de investigacion de la policia y reforzar la acciéon
judicial en el caso de la trata con el fin de intensificar la persecucion de los
autores del delito de trata, en particular la trata interna de nifios (Estados
Unidos);

50. Seguir aplicando medidas para garantizar la libertad de pensamiento,
conciencia y religion y el clima de tolerancia religiosa existente en Etiopia
(Azerbaiyan);

51. Cuidar de que los miembros de todas las ONG nacionales e
internacionales que trabajan en Etiopia puedan hacerlo libremente y sin temor
a ser sometidos a hostigamiento, intimidacion o detenciéon arbitraria (Paises
Bajos);

52.  Seguir colaborando de manera constructiva con la sociedad civil en sus
actividades de derechos humanos en el pais (Brasil);

53.  Adoptar todas las medidas necesarias para que se respete plenamente el
derecho de asociacion y de reunion, en particular por lo que respecta a la
capacidad de actuacion de las ONG, de conformidad con la Constituciéon de
Etiopia y sus obligaciones internacionales (Suecia);

54.  Proteger la libertad de asociacion de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 22 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Irlanda);

55. Adecuar los procedimientos que regulan la inscripciéon de las
asociaciones a las normas internacionales de derechos humanos, y que aquellos
sean transparentes, no discriminatorios, rapidos, econémicos y recurribles
(Noruega);

56. Tomar medidas para respaldar la labor de los defensores de los derechos
humanos (Irlanda);

57. Adoptar medidas para garantizar la seguridad y la libertad de accién de
los defensores de los derechos humanos (Finlandia);
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58. Responder con prontitud a las denuncias de hostigamiento, intimidacion
o detencion arbitraria de los defensores de los derechos humanos y emprender
medidas adecuadas para garantizar su seguridad (Noruega);

59. Proteger la libertad de expresion de todos los dirigentes politicos y de los
medios de comunicacion, en vista de las proximas elecciones (Francia);

60. Adoptar todas las medidas necesarias para contar con una prensa libre e
independiente que refleje todas las opiniones, incluidas las de los grupos
minoritarios y los partidos politicos de la oposicion (Alemania);

61. Aplicar plena y eficazmente la Ley de libertad de los medios de
comunicacion y acceso a la informacién (Noruega);

62.  Velar por el respeto de los derechos civiles y politicos, en particular la
libertad de expresion y el derecho a no ser sometido a detencion o prision
arbitrarias (Australia);

63.  Garantizar que nadie sea detenido por motivos politicos (Paises Bajos);

64. Adoptar medidas concretas para celebrar elecciones libres y limpias en
2010, en particular mediante la plena aplicacion del Cédigo de conducta
electoral (Reino Unido);

65.  Aplicar estrictamente los principios del Cédigo de conducta electoral en
las préximas elecciones (Noruega);

66. Establecer con antelacion suficiente a las préximas elecciones
mecanismos adecuados para examinar las reclamaciones (Canada);

67.  Proseguir los esfuerzos para reducir el desempleo en las zonas urbanas
(Sudan);

68. Emprender las medidas adecuadas para hacer efectivo el derecho del
nifio a la alimentacion y, a tal fin, recabar la asistencia de las instituciones, los
programas y los organismos internacionales competentes en esta esfera
(Argelia);

69. Dar prioridad a los programas de mejora de la tierra y los recursos
hidricos con el fin de reducir la vulnerabilidad a largo plazo causada por la
sequia y satisfacer las necesidades de agua y alimentos de la poblacion; y, a este
respecto, solicitar la asistencia de los organismos y programas de las Naciones
Unidas competentes (Argelia);

70. Recabar la asistencia técnica necesaria con el fin de mejorar la
capacidad para abordar las cuestiones y los problemas planteados en las esferas
de la educacion, la infraestructura, la salud, la vivienda y la agricultura y
garantizar la seguridad alimentaria (Pakistan);

71.  Reforzar las medidas encaminadas a erradicar la pobreza y mejorar el
acceso al agua potable y a los servicios sociales (Sudafrica);

72.  Establecer una alianza constructiva con las Naciones Unidas y las ONG
que trabajan en la esfera de la asistencia alimentaria y médica y garantizar un
acceso seguro al pais, en particular en las zonas donde tienen lugar acciones
violentas contra las autoridades federales; esta alianza deberia constituir una
de las piedras angulares de la nueva politica agricola y de uso de la tierra en
Etiopia (Bélgica);

73. Lograr la seguridad alimentaria, en particular gracias a una asistencia
alimentaria adecuada, el aumento de la produccion alimentaria, la adopcién de
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mejor tecnologia agricola y la mejora del sistema de distribucién de alimentos
(Bangladesh);

74.  Ejecutar eficazmente los planes para erradicar la pobreza y lograr el
desarrollo sostenible (Federacion de Rusia);

75.  Seguir luchando contra la pobreza con el apoyo y la cooperacion de la
comunidad internacional (Bangladesh);

76.  Seguir combatiendo la mortalidad materna e infantil, con el fin de salvar
a la madre y al nifio (Santa Sede);

77.  Seguir mejorando el sistema nacional de salud con miras a reducir la
propagacion de enfermedades graves (Kirguistan);

78.  Continuar la labor para ofrecer la cobertura necesaria de servicios de
salud e intensificar las medidas de prevencion y control del VIH/SIDA
(Yemen);

79.  Proseguir las medidas positivas para mejorar el acceso a la salud de
todos los ciudadanos, en particular mediante la cooperacion y el fortalecimiento
de la asistencia financiera internacional (Cuba);

80. Luchar contra el paludismo y el VIH/SIDA con el respaldo de la
comunidad internacional (Bangladesh);

81. Consolidar los logros alcanzados en el ejercicio del derecho a la
educacion, en particular la ensefianza primaria gratuita y obligatoria para las
nifas y los nifios (Argelia);

82. Redoblar los esfuerzos para aumentar la tasa de alfabetizacion de las
nifias y las mujeres (Brasil);

83.  Seguir adoptando las medidas necesarias para que la enseflanza
primaria sea gratuita y obligatoria e incrementar el gasto ptiblico en el Ambito
de la educacion (Jamahiriya Arabe Libia);

84. Seguir promoviendo la calidad de la ensefianza y mejorarla
progresivamente, en el marco del amplio programa adoptado por Etiopia a tal
efecto (Cuba);

85.  Seguir brindando educacién a todos, teniendo debidamente en cuenta la
educacion de las nifias y el acceso no discriminatorio a esta y velando por la
calidad (Bangladesh);

86.  Proseguir los esfuerzos para establecer la gratuidad de la ensefianza
primaria y secundaria, incluida la formaciéon profesional, con ayuda de la
comunidad internacional (Sudan);

87.  Seguir promoviendo la mejora del sistema educativo (Kirguistin);

88.  Proseguir las iniciativas para proteger a los desplazados internos
(Congo);

89. Considerar la posibilidad de elaborar una politica destinada a ayudar y

proteger a los desplazados internos y los refugiados (Sudafrica);

90. Recabar la necesaria asistencia técnica y financiera de la comunidad
internacional, en particular de los érganos y programas de las Naciones Unidas,
para seguir prestando atencién a los refugiados y los desplazados internos
(Céte d 'Ivoire);
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91. Adoptar nuevas medidas con objeto de que las actividades de lucha
contra el terrorismo se realicen respetando plenamente las obligaciones de
derechos humanos contraidas, en particular el respeto de las debidas garantias
procesales y la libertad de expresion y de reunién (Suecia);

92. Formular con mayor precision, en colaboracién con las organizaciones
internacionales, las necesidades de asistencia técnica en las esferas prioritarias
(Djibouti);

93.  Seguir recabando asistencia oficial para el desarrollo y asistencia técnica
de los asociados para el desarrollo, con miras a resolver los problemas que
dificultan el disfrute de los derechos humanos (Nigeria);

94.  Seguir colaborando con los mecanismos de derechos humanos regionales
e internacionales, en particular en las esferas de la cooperacion técnica y la
capacitacion (Arabia Saudita);

95.  Solicitar la asistencia necesaria de la comunidad internacional para
fortalecer las capacidades y superar las dificultades y limitaciones en la esfera
de los derechos humanos (Marruecos);

96. Recabar asistencia técnica y financiera de la comunidad internacional,
en particular los 6rganos y programas de las Naciones Unidas, con miras a
poner en practica las politicas nacionales de seguimiento de las
recomendaciones formuladas por el Consejo de Derechos Humanos en el marco
del Examen Periodico Universal (Céte d 'Ivoire);

97. Recabar la cooperacion del ACNUDH y las ONG en el seguimiento del
Examen Periédico Universal (Austria); y

98. Establecer un proceso eficaz e integrador para dar seguimiento a las
recomendaciones resultantes del Examen Periédico Universal (Noruega).

Etiopia examinara las siguientes recomendaciones, a las que respondera

oportunamente. Las respuestas de Etiopia a estas recomendaciones se incorporaran
en el informe final que habra de aprobar el Consejo de Derechos Humanos en su 13°
periodo de sesiones:

1. Considerar la posibilidad de ratificar (Repiblica Democratica del
Congo)/ratificar (Espaiia) la Convencion sobre los derechos de las personas con
discapacidad y firmar y ratificar el Protocolo facultativo de la Convencion
sobre los derechos de las personas con discapacidad (Espaiia);

2. Firmar y ratificar (Espafia)/considerar la posibilidad de firmar y/o
ratificar (Argentina) la Convencién Internacional para la proteccion de todas
las personas contra las desapariciones forzadas;

3. Firmar y ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (Espaiia);

4. Firmar y ratificar (Espafia)/pasar a ser parte en (Canada) el Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos;

5. Firmar y ratificar (Espaiia y Reino Unido)/adherirse (Repiblica Checa)
al Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, y establecer un mecanismo nacional
de prevencion en consecuencia (Repiuiblica Checa);
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6. Firmar (Espaiia) y ratificar (Austria y Espaiia)/pasar a ser parte en
(Canada) el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacién contra la mujer;

7. Firmar (Espaifia)/adherirse (Francia)/ratificar (Austria, Espafia y
Suiza)/pasar a ser parte en (Canada) el Protocolo facultativo de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil
y la utilizacién de nifios en la pornografia;

8. Firmar (Espaiia) y ratificar (Austria, Espafia y Suiza)/pasar a ser parte
en (Canada) el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del
Niiio relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados;

9. Imponer la inscripcion efectiva del nacimiento de todos los niiios,
aumentar la edad de responsabilidad penal de conformidad con la Convencién
sobre los Derechos del Niio y adoptar medidas especificas para fortalecer la
proteccion de los derechos humanos de los nifios pertenecientes a grupos
vulnerables, como los niiios detenidos, los nifios desplazados internos y los hijos
de refugiados (Repiblica Checa);

10. Incoar procedimientos disciplinarios y penales eficaces contra los
miembros de las fuerzas de seguridad implicados en casos de violencia sexual
(Austria);

11.  Intensificar los esfuerzos desplegados para abordar las causas de los
conflictos étnicos en su territorio y tomar las medidas necesarias para prevenir
y castigar el reclutamiento forzado de menores de 18 afios (México); y

12.  Adoptar medidas apropiadas para difundir ampliamente la Declaracion
sobre los defensores de los derechos humanos y velar por su plena observancia
(Noruega).

Las siguientes recomendaciones no recibieron el respaldo de Etiopia:

1. Firmar (Espafia) y ratificar (Eslovaquia, Espafia y Suiza)/pasar a ser
parte en (Canada) el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir 1a pena de muerte;

2. Considerar la posibilidad de firmar y/o ratificar (Argentina)/ratificar
(Suiza) el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional;

3. Reforzar su compromiso con los derechos humanos aceptando el
Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (Canada);

4. Ratificar el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y en
particular adherirse al Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la Corte
Penal Internacional (Eslovaquia);

5. Abrir oficinas regionales de la Comision de Derechos Humanos de
Etiopia, comenzando con una oficina en Jijiga (Reino Unido);

6. Cursar una invitacién abierta y permanente a todos los procedimientos
especiales y, mas concretamente, responder de manera afirmativa a las
solicitudes de visita formuladas por el Relator Especial sobre la promocién y
proteccion del derecho a la libertad de opinion y de expresion, el Relator
Especial sobre el derecho a la educacion, el Grupo de Trabajo sobre la
Detencion Arbitraria, el Relator Especial sobre la cuestion de la tortura y el
Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias
(Espaiia);

GE.10-10150



A/HRC/13/17

GE.10-10150

7. Considerar la posibilidad de cursar una invitacion abierta a todos los
procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos (Letonia);

8. Cursar una invitacion permanente a todos los procedimientos especiales
y responder afirmativamente a todas las invitaciones pendientes (Eslovenia);

9. Cursar una invitacién permanente a todos los titulares de mandatos de
los procedimientos especiales de las Naciones Unidas (Irlanda);

10.  Cursar una invitacion permanente a todos los procedimientos especiales
de las Naciones Unidas y responder favorablemente a todas las solicitudes
pendientes (Canada);

11.  Cursar una invitacion permanente a los procedimientos especiales del
Consejo de Derechos Humanos y, en particular, aceptar la visita del Relator
Especial sobre la promocién y proteccion del derecho a la libertad de opinion y
de expresion, que ya ha sido solicitada en dos ocasiones (Polonia);

12.  Aceptar la visita del Relator Especial sobre la promocion y proteccion
del derecho a la libertad de opinion y de expresion (Australia);

13. Permitir un mayor acceso de personal humanitario a la regiéon de
Ogaden, de modo que organizaciones como el Comité Internacional de la Cruz
Roja y los organismos de socorro de las Naciones Unidas puedan prestar
asistencia a las victimas del conflicto (Estados Unidos);

14.  Considerar favorablemente la posibilidad de incluir en la Constitucion y
la legislacion de Etiopia, en el marco del derecho a la vida, la prohibicién de la
pena de muerte y los castigos corporales (México);

15.  Abolir la pena de muerte (Espaiia);

16.  Acometer la accion legislativa apropiada para declarar una moratoria
inmediata de la pena de muerte, con miras a la abolicion general de la pena
capital, de conformidad con las resoluciones 62/149 y 63/168 de la Asamblea
General y con el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Eslovaquia);

17. Conmutar las penas de muerte no ejecutadas por penas de reclusion
(Eslovaquia);

18. Emprender investigaciones fiables e independientes de las supuestas
violaciones de derechos humanos en la region de Somali (Reino Unido);

19.  Autorizar el establecimiento de wuna mision internacional de
investigacion independiente de las denuncias de violaciones de los derechos
humanos cometidas en la region de Somali desde 2007 y enjuiciar a los autores
(Suiza);

20. Adoptar medidas eficaces, de conformidad con el Comité de los Derechos
del Nifio, para proteger a todos los nifios frente a la tortura y los tratos crueles
y degradantes, en particular los cometidos por los miembros del ejército
(Alemania);

21. Intensificar las actividades de educacién y capacitacién en materia de
derechos humanos destinadas al ejército, la policia y el personal penitenciario y
judicial y velar por que estos colectivos respondan de las violaciones de
derechos humanos, en especial, los casos de violencia en general o de violencia
sexual contra las mujeres, los nifios y las personas de orientacién sexual o
identidad de género minoritarias (Repiblica Checa);
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22.  Despenalizar las relaciones homosexuales consentidas entre adultos
(Repiblica Checa);

23. Enmendar las disposiciones de la Ley de fundaciones y obras de
beneficencia de 2009 que son incompatibles con las normas internacionales de
derechos humanos, en particular con el respeto de la libertad de expresion, de
asociacion y de reunion (Canadd);

24.  Dejar sin efecto ciertas disposiciones de la Ley de fundaciones y obras de
beneficencia, de modo que las ONG, en especial las que trabajan en la esfera de
los derechos humanos, puedan recibir financiacién y desempeiiar su labor
eficazmente (Reino Unido);

25. Derogar la Ley de registro y régimen juridico de las fundaciones y obras
de beneficencia y promover el desarrollo de una sociedad civil y una comunidad
de derechos humanos independientes, transparentes y eficaces (Estados
Unidos);

26. Revisar la Ley de registro y régimen juridico de las fundaciones y obras
de beneficencia, con el fin de ponerla en conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos (Paises Bajos);

27.  Abolir el requisito de renovacién de la inscripcién de las organizaciones
de la sociedad civil (Noruega);

28. Poner en libertad a los miembros de partidos de la oposicion que
permanecen en prision y permitir su plena participacion en las elecciones de
2010 (Canada);

29. Fomentar la creacion de organizaciones multirraciales integracionistas,
incluidos los partidos politicos, en consonancia con la Convencién Internacional
sobre la Eliminaciéon de todas las Formas de Discriminacién Racial y de
conformidad con una recomendacién anterior del Comité para la Eliminacion
de la Discriminacion Racial (Alemania);

30. Realizar un estudio sobre el equilibrio étnico en el Gobierno y elaborar
estrategias de diversificacion acordes con los principios establecidos en las
politicas de federalismo étnico (Estados Unidos);

31. Estudiar la manera de despolitizar las cuestiones étnicas y promover
politicas integradoras (Brasil); y

32. Revisar la Ley contra el Terrorismo con miras a ponerla en conformidad
con las normas internacionales de derechos humanos y adoptar una definicion
menos lata de terrorismo (Paises Bajos).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicion del Estado o Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado, y no deben interpretarse en el sentido de que han recibido el respaldo del
Grupo de Trabajo en su conjunto.
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